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O direito da Unido néo se opde a que uma medida obrigatdria de afastamento seja
adoptada em todos os casos de violéncia doméstica, mesmo que a vitima pretenda
restabelecer a coabitagcdo com o seu agressor

Essa medida de protecgéo penal contra os actos de violéncia doméstica visa proteger ndo s6 os
interesses da vitima mas igualmente os interesses mais gerais da sociedade

Em caso de maus tratos infligidos no seio da familia, os tribunais espanhdis sdo obrigados a
aplicar sancdes penais e, em todos os casos, de modo obrigatério, uma pena que proiba o autor
dos actos de violéncia de se aproximar da sua vitima. Esta medida de afastamento, de uma certa
duracdo minima, destina-se a proteger a vitima. O desrespeito desta medida de afastamento
constitui ela prépria uma infraccéo penal.

M. Gueye e V. Salmerén Sanchez foram condenados por maus tratos infligidos as respectivas
companheiras. Entre as sancdes aplicadas, uma pena proibiu-os de se aproximarem das suas
vitimas ou de com elas entrarem em contacto durante, respectivamente, 17 meses e 16 meses.
Pouco tempo depois de terem sido condenados, M. Gueye e V. Salmerdn Sanchez reataram a
vida em comum com as suas companheiras e isto por iniciativa destas Ultimas. Por ndo terem
respeitado a medida de afastamento que Ihes tinha sido imposta, foram presos e condenados. Os
dois recorreram da sua condenagdo para a Audiencia Provincial de Tarragona (Espanha) (Tribunal
Provincial). Apoiados pelas suas companheiras, os dois condenados alegaram que o0 reatamento
da vida em comum livremente consentido pelas suas parceiras ndo constitui crime de desrespeito
de uma pena de afastamento.

Neste contexto, a Audiencia Provincial de Tarragona pretende, em substancia, saber se a
decisdo-quadro relativa ao estatuto da vitima em processo penal * se opde a uma regulamentacéo
nacional que, em caso de maus tratos infligidos no seio da familia, impde ao juiz penal que profira
de modo obrigatorio, contra o autor das violéncias, uma medida de afastamento, quando a propria
vitima destes contesta a aplicacdo dessa sancéo e pretende reatar a sua rela¢cdo com o autor.

No seu no seu acoérdao hoje proferido, o Tribunal de Justica precisa que a decisdo-quadro ndo
contém disposicdo relativa aos tipos de penas e ao nivel destas que os Estados-Membros devam
prever na sua legislacdo para sancionar infraccbes penais. Com efeito, a decisdo-quadro
destina-se a garantir que a vitima possa efectivamente participar de modo adequado no
processo penal, reconhecendo-lhe, para este fim, certos direitos processuais (designadamente o
direito de ser ouvido e de fornecer elementos de prova). Assim, tendo em conta este objectivo,
o Tribunal de Justica conclui que a decisdo-quadro ndo implica que uma medida obrigatoria
de afastamento como a que esta em causa no processo principal ndo possa ser proferida
contra a opinido da vitima.

Seguidamente, o Tribunal de Justica examina o alcance do direito de audi¢cdo da vitima,
reconhecido pela decisdo-quadro e os efeitos deste nas penas a aplicar ao autor das
infraccOes penais.

! Decisdo-quadro 2001/220/JAl do Conselho, de 15 de Margo de 2001, relativa ao estatuto da vitima em processo penal
(JoL 82, p.1).
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A este respeito, o Tribunal de Justica precisa que, embora o direito de ser ouvido deva dar a
vitima —além da possibilidade de descrever objectivamente a forma como decorreram os factos— a
oportunidade de exprimir o seu ponto de vista, esse direito processual ndo Ihe confere no entanto
o direito de escolher os tipos de penas em que o autor dos factos incorre por forca das regras do
direito penal nacional nem o nivel dessas penas. Com efeito, a protec¢do penal contra os actos de
violéncia doméstica, que um Estado-Membro assegura exercendo o seu poder repressivo, visa
proteger ndo s6 os interesses da vitima, tal como esta os concebe, mas igualmente outros
interesses mais gerais da sociedade. Assim, o Tribunal de Justica conclui que o direito de
audicdo da vitima reconhecido pela decisdo-quadro ndo se opde a que o legislador
nacional preveja —-nomeadamente quando interesses diferentes dos interesses préprios da vitima
devam ser tidos em conta— penas obrigatérias com uma duragdo minima.

Em consequéncia, o Tribunal de Justica conclui que a decisdo-quadro ndo se opfe a que
uma sancao obrigatéria de afastamento com uma duracdo minima, prevista pelo direito
penal de um Estado-Membro, seja pronunciada contra os autores de violéncias cometidas
no seio da familia, mesmo que as vitimas dessas violéncias contestem a aplicacao de tal
sancéo.

Por dltimo, o Tribunal de Justica precisa que a decisdo-quadro permite aos Estados-Membros,
tendo em conta a categoria especial de infrac¢cdes cometidas no seio da familia, excluir o recurso
a mediacao em todos 0s processos penais relativos a essas infraccges.

NOTA: O reenvio prejudicial permite aos 6rgdos jurisdicionais dos Estados-Membros, no dmbito de um
litigio que Ihes seja submetido, interrogar o Tribunal de Justica sobre a interpretacéo do direito da Uni&o ou
sobre a validade de um acto da Unido. O Tribunal de Justica ndo resolve o litigio nacional. Cabe ao 6rgao
jurisdicional nacional decidir o processo em conformidade com a decisdo do Tribunal de Justica. Esta
deciséo vincula também os outros 6rgaos jurisdicionais nacionais aos quais seja submetido um problema
semelhante.

Documento néo oficial, para uso exclusivo dos érgdos de informacao, que ndo envolve a responsabilidade
do Tribunal de Justiga.

O texto integral do acérdao é publicado no sitio CURIA no dia da prolagéao.
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